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we pray for all children who suffer, those who are home-
less, orphaned or victims of war; may they have access to
education and the opportunity to experience family affec-
tion.

Rezamos por todos los nifios que sufren, los que estan sin
hogar, los huérfanos o las victimas de la guerra; que ten-
gan acceso a la educacién y la oportunidad de experimen-
tar el carifio familiar.

Welcome You !

We, Welcome you to our family, St. Isidro Catholic Church. Whether
you've been away for a while, throughout the pandemic, are curious about
Catholicism, or pray with us regularly, know that you're always welcome.
Be assured of the prayers and support from our community as we gather
for worship together at the Liturgy.

La Bienvenida !

Le damos la bienvenida a nuestra familia, la Iglesia Catdlica de San
Isidro. Ya sea que haya estado fuera por un tiempo, durante la pandemia,
tenga curiosidad sobre el catolicismo u ore connosotros regularmente,
sepa que siempre es bienvenido. Tenga la seguridad de las oraciones y el
apoyo de nuestra comunidad mientras nos reunimos para adorar juntos
en la liturgia.

z3zSunday un Ordinary Tume. Year C

33Domingo En El Tiempo Ordinario Afio C

Office Hours
Tuesday 11:00am—05:30pm

Thursday 11:00am —05:30pm

Adoraciéon Eucaristica Coronilla a la Divina
Misericordia todos los primeros viernes
mes :7:00pm; 8:00pm

de

Eucharistic Adoration and Divine Mercy
Chaplet, on every first Friday of the month




Readings/ Lecturas
November :13 / Novembre:13

Thirty Third Sunday Year C

1st: Mal: 3:19 —20a

Ps: 98: 5-6,7-8,9

2nd: 2Thes 3: 7-12

Gos: Lk:21:5-19

Trigesmo Tercero Domingo Ano C
1ra: Mal: 3:19;20a

Sal: 98: 5-6,7-8,9

2nd: 2Thes:3: 7-12

Ev: Lk: 21: 5-19

Sunday Offertory / Ofertorio

English Mass: $:525.00,
Spanish Mass: $:636.00
Needed / Necesitamos $:1354.16
Received/ Recibimos:$:1161.00

Defisite : $: 193.00
Food sales :$:234.00
We thank you all for your contributions.
Please remember to send your offertory en-
velop weekly or monthly or give online.
Les damos gracias a todos por sus con-
tribuciones. Por favor, recuerde enviar su
sobre de colecciéon semanalmente o mensual-

mente o puede donar en linea.

Mass intensions / Intensiones de la Misa

13 November Sunday @ 9:00am &
@11:45am
Announcements

For mass intensions, Please come to or call
the parish office.

Anuncios

Para intenciones de misa, venga o llame a la
oficina parroquial.

Parish Registered

For those who wish to make San Isidro as their parish family with
future plans to celebrate a baptism, a wedding or obtain a letter to
be a godparent or sponsor, it is necessary to be formally registered
and ac-tively participating on a regular basis for at least three
months before dates can be set or letters can be written. Registra-
tion forms can be found in the Church, at the parish office.

Parroquia Registrada

Para aquellos que deseen hacer de San Isidro su familia parroquial con planes
futuros para celebrar un bautizo, una boda u obtener una carta para ser pa-
drino o padrino, es necesario estar registrado formal-mente y participando
activamente de forma regular durante al menos tres meses antes de que se
puedan fijar fechas o se puedan escribir cartas. Los formularios de inscripcion
se pueden encontrar en la Igle-sia, en la oficina parroquial.lsidro su hogar
parroquial.

SACRAMENTS/ SACRAMENTOS
Marriages/ Matrimonios

Must talk to Rev. Fr. V.John at least 6months before the wedding
date.
Debe Hablar con el Padre John por lo menos 6 meses antes del dia
de la boda.

Baptisms / Bautismos

Baptisms will be celebrated the last Sunday of the month. Pre bap-
tismal classes will be given on the 2nd and 3rd Sunday of the
month.

Los bautizos se celebraran el ultimo domingo del Mes. Las Clases
pre Bautismales se daran el Segundo y tercer domingo del
Mes.1:00 pm.

Confession / Confesion

Every Thursday from 6:00 pm to 6:45pm, or by appointment
Todos los jueves de 6:00 a 6:45pm, o por cita.

For presentations and wedding Anniversary blessings, see Mrs. Vi-
era in the office

Para presentaciones y bendicion de aniversario de bodas, por fa-
vour hablar con Senora Viera en la oficina.

This Week at a Glance At San Isidro Catholic Church

14 Monday,

15 Tuesday, St. Albert the Great

16 Wednesday, St. Margaret of Scotland and St. Gertrude
17 Thursday St. Elizabeth of Hungary

18Friday, Dedication of the Basilica of SS. Peter and Paul
19 Saturday,(BVM)Thanks Giving mass(Good Shephered)
10:30am

20 Sunday, Jesus Christ King of the universe




Thirty Third Sunday of the vear c

Today is the thirty-third Sunday of ordinary time. A week from now, we shall come to the end of year C.
Hence, today’s readings point toward “The end of time” and our victory in Christ.

In today’s first reading, Malachi speaks of the day of the Lord. He paints two pictures. First, he speaks of the
fate of the evil one. Second, the triumph of the righteous who endures till the end.

In the second reading, Paul encouraged us to keep working hard. This is in order to earn our earthly and heav-
enly living.

In the gospel, Christ prophesied the end of a time in the history of Israel. This culminated with the destruction of
the temple around 70 AD. He also spoke of the imminent hardships and persecution before, during, and after
this time. However, He concludes with these encouraging words: “Your endurance will win you your lives.”

Finally, today in our families, offices, businesses, careers, and in our world at large, we face difficulties that at
times question our faith. However, if we endure all these patiently as Christ tells us, we shall have enough rea-
sons to smile at the end, and of course, “the sun of righteousness will shine on us with healing in its rays.”

Trigésimo tercer domingo del ano ¢

Hoy es el trigésimo tercer domingo del tiempo ordinario. Falta una sola semana para terminar este afo litargico
C. Por lo tanto, las lecturas de este domingo apuntan a “el fin del tiempo” y nuestra victoria en Cristo.

En la primera lectura de hoy, Malaquias habla del dia del Sefior. Pinta dos imagenes. Primera, el destino del ma-
ligno. Segundo, el triunfo de los justos que perdurara hasta el final

En la segunda lectura, Pablo nos anima a seguir trabajando duro. Esto es para ganar nuestra vida terrenal y ce-
lestial.

En el Evangelio, Cristo profetizo el fin de una época en la historia de Israel. Esto culminé con la destruccion del
templo alrededor de siglo 70 DC. También habl6 de las dificultades inminentes y persecucion antes, durante y
después de este tiempo. Sin embargo, concluyo con estas palabras de animo: “Gracias, a la perseverancia sal-
varan sus vidas.”

Por ultimo, hoy en dia en nuestras familias, oficinas, empresas, carreras profesionales y en nuestro mundo, en
general, nos enfrentamos tantas dificultades que a veces cuestionan nuestra fe. Sin embargo, si soportamos todo
esto pacientemente como Cristo nos dice, tendremos motivos suficientes para sonreir al final, y por supuesto, “el
sol de justicia brillara sobre nosotros con curacién en sus rayos.”

Ncesitamos mas voluntarios para ayudar en la Iglesia. Bienvenido a ayudarnos en lo que sea posible. Gracias.

Annoucements

On 19 Saturday we have a special thanks giving day being celebrated for the Good shepherded community at
10:30 am we have a Holy Mass fallowed by Thanks Giving Meal. Kindly cooperate for the event.

We need more volunteers to help in the Church. Welcome to assist us in whatever possible. Thank you.
Anuncios

El sabado 19 tenemos un dia especial de accion de gracias que se celebra para la comunidad del Buen Pastor a

las 10:30 am tenemos una Santa Misa seguida de la Comida de Accién de Gracias. Por favor coopere para el

evento.

Necesitamos mas voluntarios para ayudar en la Iglesia. Bienvenido a ayudarnos en lo que sea posible. Gracias.




